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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 854/2013

av den 4 september 2013

om indring av bilaga I till forordning (EU) nr 206/2010 vad giller djurhilsokrav avseende skrapie i
forlagan till veterindrintyg for import av fir och getter avsedda for avel och produktion till unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets direktiv 2004/68/EG av den 26 april
2004 om faststillande av djurhdlsoregler for import till och
transitering genom gemenskapen av vissa levande hov- och
kl6vdjur, om dndring av direktiven 90/426/EEG och 92/65/EEG,
samt om upphivande av direktiv 72/462/EEG ('), sdrskilt arti-
kel 13.1 e, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EU) nr 206/2010 (?) fast-
stills bland annat kraven for veterinarintyg for inforsel av
vissa sindningar av levande djur eller farskt kott till unio-
nen. Enligt forordningen fir sindningar av hov- och
klovdjur endast foras in till unionen om de uppfyller
vissa krav och 4tfoljs av det tillimpliga veterindrintyget
som utformats i enlighet med den relevanta forlagan i del
2 i bilaga I till den forordningen.

(2)  Forlagan till intyg f6r import av far och getter for avel till
unionen faststdlls i bilaga I till férordning (EU) nr
206/2010 som forlaga "OVI-X". Forlagan innehéller
dven garantierna avseende skrapie.

(1) EUT L 139, 30.4.2004, s. 321.

(%) Kommissionens forordning (EU) nr 206/2010 av den 12 mars 2010
om faststillande av forteckningar over tredjelinder, omraden eller
delar dirav fran vilka det ar tilldtet att fora in vissa djur och farskt
kott till Europeiska unionen samt kraven for veterinirintyg
(EUT L 73, 20.3.2010, s. 1).

(3) I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
999/2001 (%) faststdlls bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av transmissibel spongiform en-
cefalopati (TSE) hos notkreatur, fr och getter. I kapitel A
i bilaga VIII till den forordningen faststills villkoren for
handel med levande djur, sperma och embryon inom
unionen. Dessutom faststdlls i bilaga IX till den férord-
ningen villkoren for import av levande djur, embryon,
dgg och animaliska produkter till unionen.

(4)  Forordning (EG) nr 999/2001 4dndrades genom kommis-
sionens forordning (EU) nr 630/2013 (*) mot bakgrund
av nya vetenskapliga ron. Andringarna av férordning
(EG) nr 999/2001 hiver de flesta restriktioner nér det
giller atypisk skrapie. De innebdr ocksd en ytterligare
anpassning av bestimmelserna om import av levande
far och getter till OIE:s (Vidrldsorganisationen for djur-
halsa) standarder for att avspegla en restriktivare hallning
betriffande klassisk skrapie.

(5)  Forlagan till intyg "OVI-X” i bilaga I till férordning (EU)
nr 206/2010 bor darfor dndras for att beakta de krav
som géller vid import av far och getter och som faststills
i forordning (EG) nr 999/2001, i dess lydelse enligt for-
ordning (EU) nr 630/2013.

(6)  Forordning (EU) nr 206/2010 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

(}) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 999/2001 av den

22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform
encefalopati (EGT L 147, 31.5.2001, s. 1).

Kommissionens forordning (EU) nr 630/2013 av den 28 juni 2013
om 4ndring av bilagorna till Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 999/2001 om faststillande av bestimmelser for fore-
byggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel
spongiform encefalopati (EUT L 179, 29.6.2013, s. 60).
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(7)  For att undvika eventuella stérningar i importen av sind-
ningar av fr och getter till unionen bor veterinirintyg
som utfirdats i enlighet med férordning (EU) nr 206/210
i dess lydelse fore de dndringar som infors genom denna
forordning fi anvindas under en Overgdngsperiod pé
vissa villkor.

(8)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forlagan till veterindrintyg "OVI-X” i del 2 i bilaga I till for-
ordning (EU) nr 206/2010 ska ersdttas med texten i bilagan till
den hir forordningen.

Artikel 2

Under en 6vergdngsperiod till och med den 31 december 2013
ska medlemsstaterna tilldta import till unionen av sindningar av
levande fir och getter for avel eller produktion som &tf6ljs av
ett veterindrintyg som har fyllts i och undertecknats i enlighet
med forlagan "OVI-X” i del 2 i bilaga I till férordning (EU) nr
206/2010, i dess lydelse innan den hir forordningen tradde i
kraft, under forutsittning att intygen fylldes i och underteck-
nades fore den 1 december 2013.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 september 2013.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA
"Forlaga OVI-X
LAND Veterinérintyg for EU
I.1.  Avséndare .2  Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behoérig myndighet
Tfn
l.4. Lokal behérig myndighet
S
&
£ |1.5. Mottagare 1.6.
S
° Namn
£
g Adress
5] Postnr
g Tfn
%
g7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsre- Kod 1.9. Bestdmmelse- 1SO-kod 1.10. Bestdmmelse- Kod
: gion land region
T
E
T 1.11. Ursprungsort l.12.
g Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort I.14. Datum fér avresa
Adress Godkéannande nr
1.15. Transportmedel 1.16. Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg [] Jarnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [
Identifikation 1.17.
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Antal/Kvantitet
1.21. 1.22. Antal férpackningar
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24.
|.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Avel Gédning [
1.26. 1.27. For import och inférsel till EU O
1.28. Identifiering av varorna
Art Ras System for Identifieringsnummer Alder Kén
(vetenskapligt namn) identitetsmaérkning
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I Halsoinformation IlLa. Intyg nr Il.b
I1.1. Folkhélsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande om de djur som beskrivs i detta intyg:

1.11.1. Djuren kommer fran anléggningar som inte har omfattats av nagot officiellt forbud av halsoskél under de senaste 42 dagarna
avseende brucellos, under de senaste 30 dagarna avseende mjaltorand och under de senaste sex manaderna avseende
rabies, och de har inte varit i kontakt med djur fran anlaggningar som inte har uppfylit dessa villkor.

o II.1.2. Djuren har inte behandlats med stilbener eller &mnen med tyreostatisk verkan, &mnen med &strogen, androgen eller gestagen
2> verkan eller betaagonister fér andra &ndamal an terapeutisk eller zooteknisk behandling (enligt definitionen i direktiv 96/22/EG).
o

=12 Djurhélsointyg

©

Q | egenskap av officiell veterinar intygar jag att de ovan beskrivha djuren uppfyller féljande krav:

1.2.1. Djuren kommer fran omradet med beteckningen ............. (") dar féljande omsténdigheter géller vid utfardandedatum fér detta
intyg:

(3) antingen [a) Det har varit fritt frdn mul- och klévsjuka i 24 manader.]

S ® eller [a) Det har beddmts vara fritt fran mul- och klévsjuka sedan .............coeee. (dd/mm/aaaa), utan fall/utbrott av sjukdom
efter det datumet, och har godkénts fér export av dessa djur genom kommissionens genomférandefdrordning
(BU) nr ../.oavden (dd/mm/aaaa).]

b) Det har varit fritt fran boskapspest, Rift valley-feber, peste des petits ruminants, far- och getkoppor, elakartad lungs-
juka hos getter och epizootisk hemorragisk sjukdom i tolv manader och fran vesikular stomatit i sex manader.

¢) Under de senaste tolv manaderna har ingen vaccinering mot de sjukdomar som nadmns i leden a och b utforts i
omradet och import av tama klévdjur som &r vaccinerade mot dessa sjukdomar ar inte tillaten.]

(3) antingen [d) Det har varit fritt fran blatunga i 24 manader.]
®()eller [d) Det har varit fritt fran blatunga i 24 manader och djuren har reagerat negativt pa ett serologiskt test fér pavisande av
antikroppar mot blatunga och epizootisk hemorragisk sjukdom, utfért vid tva tillfallen pa blodprov tagna i bérjan av

isolerings-/karantansperioden och minst 28 dagar senare, den ............. (dd/mm/aaaa) och den ............. (dd/mm/aaaa)
varav det senaste ska vara taget hdgst tio dagar fére exporten.]

() eller [d) Det har inte varit fritt fran blatunga i 24 manader och djuren har minst 60 dagar fére avsandning till unionen
vaccinerats med ett inaktiverat vaccin mot alla de serotyper av blatunga ... (ange serotyp/-er) som férekommer i
ursprungspopulationen, vilka har pavisats genom ett program fér dvervakning (%) inom en radie av 150 km runt den
eller de ursprungsanlaggningar som anges i falt .11, samt befinner sig fortfarande inom den immunitetsperiod som
garanteras i specifikationerna.]

1.2.2. Djuren har vistats i det omrade som anges i punkt 1l.2.1 sedan fédseln, eller atminstone under de sista sex manaderna fére
avséndning till unionen, och har inte haft kontakt med importerade kiévdjur under de senaste 30 dagarna.

11.2.3. Djuren har sedan fodseln, eller atminstone under minst 40 dagar fére avsandningen, vistats i den eller de anlaggningar som
anges i falt 1.11

a) pa vilken/vilka och runt vilken/vilka det inom en radie av 150 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av epizootisk
hemorragisk sjukdom under de féregaende 60 dagarna, och

b) pa vilken/vilka och runt vilken/vilka det inom en radie av 10 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av mul- och kldvsjuka,
boskapspest, Rift valley-feber, blatunga, peste des petits ruminants, far- och getkoppor, elakartad lungsjuka hos getter eller
vesikular stomatit under de féregaende 40 dagarna.

1.2.4. Savitt jag kénner till och enligt skriftlig forsékran fran agaren galler foljande:

a) Djuren kommer inte fran anlaggningar, och har inte varit i kontakt med djur fran en anlaggning, dar nagon av féljande
sjukdomar har pavisats kliniskt:

i) Smittsam agalakti hos far eller get (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
myecoides "stor koloni”) under de senaste sex manaderna.

i) Paratuberkulos eller kaseds lymfadenit under de senaste tolv manaderna.
iii) Pulmonar adenomatos under de senaste tre aren.

iv) Maedi/visna eller viral artrit/encefalit hos get

(3 antingen [under de senaste tre aren.]

() eller [under de senaste tolv manaderna, och alla smittade djur har slaktats och de kvarvarande djuren har darefter
reagerat negativt pa tva tester utférda med minst sex manaders mellanrum.]
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® eller

1.2.5.

I.2.6.

(®)(®) antingen [fran det omrade som anges i félt 1.8 och som har erkénts som officiellt brucellosfritt.]

() eller

(® () antingen [c) Samtliga tamfar och tamgetter & ovaccinerade mot denna sjukdom, utom de som vaccinerades med Rev.

A maz.

1.2.8.

(® antingen [11.2.8.1

[.2.8.1

(® antingen [de kommer fran en anlaggning eller anlaggningar som har uppfyllt kraven i kapitel A avsnitt A punkt 1.3 i bilaga VIII till

@ eller

b) Djuren omfattas av ett officiellt system f6r anmalning av dessa sjukdomar.
¢) Djuren har varit fria fran kliniska och andra tecken pa tuberkulos och brucellos under de sista tre aren fére exporten.

De é&r inte djur som ska avlivas inom ramen fér ett nationellt program fér sjukdomsbek&mpning, och de har inte heller
vaccinerats mot sjukdomarna i punkt 11.2.1 a och b.

Djuren kommer

[fran den eller de anléaggningar som anges i falt .11, déar foljande géller avseende brucellos (Brucella melitensis):

a) Alla mottagliga djur har varit fria fran kliniska eller andra tecken pa denna sjukdom under de senaste tolv mana-
derna.

b) Ett representativt antal tamfar och tamgetter &ldre &n sex manader genomgar ett serologiskt test varje &ar. (4)]

1-vaccin fér mer an tva ar sedan.

d) De tva senaste testerna (6) utfdrdes med minst sex manaders mellanrum den ...........cccceeveievennee (dd/mm/aaaa)
och den .............. (dd/mm/aaaa) pa alla tamfar och tamgetter &éldre &n sex manader och gav negativa resultat.]

[c) Tamfar och tamgetter yngre an sju manader har vaccinerats mot denna sjukdom med Rev. 1-vaccin.

d) De tva senaste testerna (%) utférdes med minst sex manaders mellanrum den ........ccoceevireinen. (dd/mm/aaaa)
0Ch deN ..o pa alla ovaccinerade tamfar och tamgetter dldre dn sex manader, och

den e (dd/mm/aaaa) och den ........cccceceeverviivinnns (dd/mm/aadaa) pa alla vaccinerade tamfar och
tamgetter dldre an 18 manader, och gav negativa resultat.]

e) Alla tamfar och tamgetter som halls dar uppfyller minst ovanstaende villkor och krav.]

Okastrerade baggar har under de senaste 60 dagarna oavbrutet hallits i en anldggning dér inget fall av smittsam epididymit
(Brucella ovis) har diagnostiserats under de senaste tolv manaderna, och dessa baggar har under de féregaende 30 dagarna
genomgatt ett komplementbindningstest for pavisande av smittsam epididymit med ett resultat under 50 IE/ml.]

De har sedan fédseln oavbrutet hallits i ett land dér foljande villkor ar uppfyllda:

a) Klassisk skrapie ar anmalningspliktig.

b) Det finns ett informations-, dvervaknings- och kontrollsystem for klassisk skrapie.

¢) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och destrueras fullstandigt.

d) Utfodring av far och getter med kétt- och benmjél eller fettgrevar som hérrér fran idisslare har forbjudits och forbudet har
tillampats effektivt i hela landet under minst sju ar.

Djuren ar avsedda fér produktion och avsedda att avséndas till en annan medlemsstat &n en medlemsstat med férsumbar
risk for klassisk skrapie som godkénts i enlighet med kapitel A avsnitt A punkt 2.2 i bilaga VIII till férordning (EG)
nr 999/2001 eller an en medlemsstat som fortecknas i kapitel A avsnitt A punkt 3.2 i bilaga VIl till férordning (EG)
nr 999/2001 som en medlemsstat med ett godként nationellt program fér kontroll av skrapie.]

Djuren ar avsedda for avel och avsedda att avséndas till en annan medlemsstat &n en medlemsstat med férsumbar risk fér
klassisk skrapie som godkants i enlighet med kapitel A avsnitt A punkt 2.2 i bilaga VIl till férordning (EG) nr 999/2001 eller
an en medlemsstat som fértecknas i kapitel A avsnitt A punkt 3.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 som en
medlemsstat med ett godként nationellt program f6r kontroll av skrapie, och

férordning (EG) nr 999/2001.]]

[de ar far av prionproteingenotyp ARR/ARR som kommer fran en anlaggning som inte varit féremal for nagon officiell
restriktion vad avser forflyttning pa grund av BSE eller klassisk skrapie under de senaste tva aren.]]




L 237/6 Europeiska unionens officiella tidning 5.9.2013
LAND Forlaga OVI-X
II. Hélsoinformation Il.a. Intyg nr I.b
() eller [I.2.8.1 Djuren ar avsedda fér en medlemsstat med férsumbar risk for klassisk skrapie som godkénts i enlighet med kapitel A avsnitt
A punkt 2.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 eller for en medlemsstat som fortecknas i kapitel A avsnitt A punkt 3.2
i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 som en medlemsstat med ett godkant nationellt program fér kontroll av skrapie,
och
(®) antingen [de kommer fran en anliaggning eller anlaggningar som har uppfyllt kraven i kapitel A avsnitt A punkt 1.2 i bilaga VIII till
férordning (EG) nr 999/2001.]]
® eller [de &r far av prionproteingenotyp ARR/ARR som kommer fran en anléggning som inte varit féremal fér nagon officiell
restriktion vad avser forflyttning pa grund av BSE eller klassisk skrapie under de senaste tva aren.]]
1.2.9. Djuren avsands/har avsénts (3 fran ursprungsanlaggningen/ursprungsanlaggningarna utan att passera via ndgon marknad
(®) antingen [direkt till unionen,]
® eller [till den officiellt godkdnda uppsamlingscentral som anges i falt 1.13 och som ligger i det omrade som anges i punkt
11.2.1,]
och fram till avséndningen till unionen
a) har de inte kommit i kontakt med andra kidvdjur som inte uppfyller hélsokraven i detta intyg, och
b) de har inte befunnit sig pa en plats dar det inom en radie av 10 km under de féregaende 30 dagarna har férekommit
ett fall/utbrott av nagon av sjukdomarna i punkt I.2.1.
1.2.10. Alla transportfordon och containrar dér djuren har lastats rengjordes och desinficerades fére lastningen med ett officiellt
godkant desinfektionsmedel.
I.2.11.  Djuren understktes av en officiell veterindr hégst 24 timmar fére lastningen och visade inga kliniska tecken pa sjukdom.
1.2.12.  Djuren lastades for avsandning till unionen den ...........cccceeeuuee. (dd/mm/aaaa) (8) i de transportmedel som anges i félt 1.15
ovan, och dessa hade fére lastningen rengjorts och desinficerats med ett officiellt godkant desinfektionsmedel och ar
konstruerade pa ett sadant satt att varken spillning, urin, stré eller foder kan strémma ut ur eller spridas ut fran dem under
transpotten.
11.3. Intyg for djurtransport
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att de ovan beskrivna djuren fére och under lastningen har behandlats i enlighet med de
tilampliga bestdmmelserna i férordning (EG) nr 1/2005, sarskilt betréffande vatthing och utfodring, och att de ar i tillrackligt god
kondition fér den planerade transporten.
Anmérkningar
Detta intyg ar avsett for levande tamfar (Ovis aries) och tamgetter (Capra hircus) avsedda for avel eller produktion.
Efter importen ska djuren utan dréjsmal foras till bestimmelseanléaggningen déar de ska vistas i minst 30 dagar innan de far flyttas vidare utanfor
anlaggningen, utom vid avsandning till ett slakteri.
Del I:
— Falt 1.8:  Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
— Falt 1.13.: Ev. uppsamlingscentraler ska uppfylla villkoren fér godkénnande i del 5 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen for inférsel till unionen.
— Falt 1.19.: Ange lamplig HS-kod: 01.04.10 eller 01.04.20.
— Falt 1.23: For containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
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— Falt 1.28: System fér identitetsmérkning: Djuren ska ha forsetts med féljande:

Ett individuellt nummer som gor det méjligt att spara djurens ursprungsanlaggning. Ange system for identitetsmérkning (bricka,
tatuering, brannmaérkning, chips, transponder) och var pa djuret markningen ar placerad.

En 6ronbricka som aven anger exportlandets ISO-kod. Det individuella numret ska gora det majligt att spara djurens ursprungsan-
laggning.

Art. Ange det som &r tillampligt: "Ovis aries” eller "Capra hircus”.
Alder: (antal manader).
Kén: (M = handjur, F = hondjur, C = kastrerad).
Del II:
(") Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
(®) Stryk det som inte &r tillampligt.
(3 Endast for ett omrade som i kolumn 6 i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010 har angivelsen "V”.

(4) Det representativa antal djur som ska testas for brucellos ska fér varje anlaggning utgéras av
alla okastrerade handjur dldre &n sex manader, som inte har vaccinerats mot brucellos,
alla okastrerade handjur éldre &n 18 manader, som har vaccinerats mot brucellos,
samtliga djur som forts till anldggningen sedan de féregaende testerna, och
25 % av de kdnsmogna hondjuren, minst 50 hondjur.

(%) Ska fyllas i om destinationen &r en medlemsstat eller en del av en medlemsstat som anges i nagon av bilagorna till beslut 93/52/EEG.

(®) 1 enlighet med del 6 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010.
Nar mer @n en ursprungsanlaggning berdrs maste datum for det senaste testet pa varje anlaggning anges tydligt.

(") Tillaggsgarantier nér s& krévs genom angivelsen "A” i kolumn 5 "TG” i del 1 i bilaga | till férordning (EU) nr 206/2010. Tester fér blatunga och
epizootisk hemorragisk sjukdom i enlighet med del 6 i bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010.

(8) Lastningsdatum. Import av dessa djur ska inte tilldtas om djuren lastades antingen innan det tredjeland, det omrade eller den del dérav som
anges i falten 1.7 och 1.8 godkéndes fér export till unionen, eller under en period da unionen hade infért restriktioner for import av dessa djur fran
detta tredjeland, detta omrade eller denna del darav.

(®) Program fér évervakning enligt bilaga | till kommissionens fdrordning (EG) nr 1266/2007 (EUT L 283, 27.10.2007, s. 37).

Officiell veterinar
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift.”

Stampel:
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